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Azorbaycan vo ingilis dillori miixtalif tipoloji strukturlara malik olduglarindan onlarin arasinda
cox forq var. Mogalodo ayri-ayr1 baglayicilar, onlarin funksional vo semantik xiisusiyyatlori,
sintaktik strukturlar1 vo monalar1 hagqinda mslumat verilir. Baglayicilar s6z va ciimlslor arasinda
montiqi-qrammatik olagolorin yaradilmasinda miithiim rol oynayir. Baglayicili zorflor sado
ctimlalorin birlosmasinds miihiim rol oynayir va onlarin bazilori miirokkab ciimlslorin birlogmasini
toskil edir. Onlarin miiqayisoli todqiqatlar1 noticasinds allotrop vo izotrofik fragmentlor xiisusi
ohomiyyot kosb etdi. Bir ¢ox bolmolor miixtolif bodii asorlordon olan niimunslors asaslanir.
Moagqalada baglayicili sozlor do sorh edilmis vo onlara aid niimunslor verilmisdir.

Onu da geyd etmak lazimdir ki, sintaktik funksiyasina gora hor iki dilds olan birlogdiricilor eyni
voziyyatdadirlor.

Hor iki dilds aparilan miiqayisali tipoloji tohlili gostorir ki, ham ingilis, ham do Azarbaycan
dillorinds baglayicilar miithiim sintaktik vozifalori yerina yetirmok ticlin dilin torkib hissosini togkil
edir.

Acar sozlar: morfologiya, komokgi nitq hissalori, baglayici, sintaktik funksiya

Qloballagsan diinyada bir ¢ox elm sahasinds oldugu kimi dilgilikds do dilllorin miiqayisali
aspektdo 6yronilmosino maraq artmaqdadir. Xisuson do miiasir dovrds ingilis dilinin artan niifuzu
Azorbaycan vo ingilis dilinin miiqayisali todqiqi sahesinde  arasdirmalarin ohato dairasinin
genislonmasina sabab olur.

Miiqayisali-tipoloji dil¢ilikdo garsida duran masalalordon on mithiimii miiqayise edilon dillarin
miixtalif dil ailalorina mansublugu, miixtalif sistemli olmasi ilo alagadardir. Bu sabobdon flektiv vo
aqqliitinativ qurulusu ils bir-birindon forqlonan ingilis vo Azarbaycan dillarinin miiqayisesindo osas
maqsad dil faktlarinin izomorf vo allomorf alamatlorini agkar etmokdon vo bu miixtslifliklorin hansi
situasiyalarda reallagmasini miioyyan etmokdon ibarstdir. Bu baximdan istor Azarbaycan, istorso da
ingilis dilinds holo do sarhadlori daqiq miioyyonlosmayon, funksional-qrammatik sociyyslarinin
tosnifinds fikir ayriliglart yasanan komoke¢i nitq hissolori, xlisusan do, odatlar, baglayicilar,
s0zonlori, eloco da onlarin funksional-semantik xtisusiyyatlori va islonma mosalasi diqgatimizi calb
edir.

Digor komakei nitq hissalorindan forqli olaraq baglayicilar sozlor, s6z birlogsmalori, ciimlalor
arasinda qrammatik-mantiqi slagalorin yaranmasinda miihiim rol oynayir. “Siibhasiz, bu slagalar
yalniz homcins sozlor, soz birlosmoalori va climlolor arasinda deyil, eyni zamanda biri digori ilo
qarsilasdirilan, biri digerini aydinlagdiran, biri digerine miixtolif cohatdon tabe olan sozler, soz
birlogsmaloari, climlalor va climlo gruplar arasinda da yaradilir”(1, M.H.s.228).

Azorbaycan dil¢iliyinde homcins tizvlori, miirokkab ctimlonin komponentlarini slagalondirmaya
xidmot edon baglayicilar haqqinda ilk malumati veran Mirzo Kazim boy baglayicilar1 sado vo
torkibi olaraq forqlondirmis, ondan sonraki tadqiqatlarda bu sistem qorunmus, sonradan miirokkob
baglayicilar da onlarin sirasia daxil edilmisdir. Dilgiliys aid coxsayl tadqiqatlarda baglayicilarin
qurulusu ilo baglt miixtalif fikirlora do tosadiif edilir. A.Aslanov, ©.Xslilov diizoltmo baglayicilar
gobul etmoyib onlar1 sado vo miirokkob olmaqla qruplasdirmagi daha mogsadouygun hesab edir.
M.Hiiseynzads iso baglayicilart qurulusuna gore 3 qrupda forglondirir: sados, diizoltma vo miirakkab.
M.Hiiseynzadonin fikrinca: “Diizoltma asas nitq hissolori sozdiizaldici sokilgilor vasitosilo diizaldiyi
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halda, diizoltmo baglayicilarin torkibindo he¢ bir sozdiizoldici sokilgi istirak etmir. Diizaltmo
baglayicilar ya baglayici ila basga bir morfemin, ya baglayici ilo basqa bir s6ziin, ya da bir sézlo bir
morfemin birlosmasindan omolo golir va sado baglayiciliga dogru inkisaf edir. Diizoltmo
baglayicilar asagidakilardir: ¢iinki, yaxud, horg¢ond, nainki, yainki, yoxsa”(1, 230). Azorbaycan
dil¢ilik elminin inkisafinda miihiim xidmatlari olan B.Xalilov da baglayicilar1 qurulusuna gors iki
grupa bolir: sado vo miirokkob(2, 301). Fikrimizco, qrammatik noqteyi nozordon baglayicilari
diizoltms olaraq gobul etmok diizgiin deyil, baglayicinin basqa bir morfemls vo ya so6zlo birlosmasi
holo onun diizoltmo olmasi demok deyil. Biz burada he¢ bir leksik sokilgi ayird eds bilmirik.
E.Haciyev vo oksor dilgilor baglayicilarin torkibinds leksik sokilgilorin olmadig: ii¢tin onlar1 kok vo
sokilgiys ayirmagin miimkiinsiizliylinii sobab gostorib diizoltmo baglayicilar1 gobul etmir vo onlari
sada vo miirokkab olmagqla iki qrupa ayirir.  Fikrimizes, baglayicilarin  torkibini nozors alarsaq
qurulus baximindan sads vo miirokkob olaraq forglondirmok daha moagsodsuygundur.

Turk dillorini miiqayisali sokildo aragdiran F.Zeynalov, C.Ofondiyev, ©.Racabli do baglayicilar
miixtolif aspektlordon doyorlondirmis, onlarin formal-qrammatik mozmun kosb etmosi fikrini irali
stirorok  hom sintaktik, hom do mona xtisusiyyatlorino gore miixtalif qruplarda sistemlosdirilmasi
fikrini irali stirmiislor. Tarixi dil¢ilikdo baglayicilarin sintaktik funksiyalarina goro ayrilmasina
tosadif edilso do hazirda bels bir bolgli moveud deyil, ¢linki eyni baglayict hom sozlori, hom do
climlolari bir-birino baglamaga xidmat edir. Miiasir dil¢ilikdo iso baglayicilarin struktur-qrammatik
minasibatlorin  konkretlosmosindo vo makromotn yaranmasindaki rolundan bohs edilir.
M.S.Siraliyev vo N.A.Mehdiyevin todqiqgatlarinda bu masalo xtisusilo diqgotdo saxlanilmisdir.

Ingilis dilindo do baglayicilar haqqinda miixtolif fikirlor, ziddiyyatli mogamlar yox deyil. ingilis
elmi grammatikasinin mislliflorindon olan Q.Svit nitq hissalorini doyison vo doyismoyon olmagqla
iki qrupa ayirir, «declinables” adlandirdigi doyison nitq hissalorine isim, sifot vo feillori aid edilir.
Zorflar, odatlar, baglayicilar vo nidalar1 iso dayiskan olmayan «indeclinablesy» qrupunda yerlosdirir
(3, 95). I.P.Ivanova, V.V.Burlakova, Q.Q.Pogepgovun birgs yazdiglar: “Miiasir ingilis dilinin nazori
grammatikasi”nda “baglayici- elo bir komokei nitq hissosidir ki, sads ciimlonin daxilindoki
miistaqil, baraborhiiquqlu vahidler, eloca do climlalor arasindaki slaganin qurulmasia xidmat edir.
baglayicilar strukturca sads ((if, though, and), miirokkob vo ya frazali (because), vo digor nitq
hissalorinin desamantizo (necemanTu3upoBanHbie popmbl) formlart kimi ¢ixis eds bilar. (in case, as
long as, in order that, provided, seeing) (3, 95).

O.Musayev ingilis dili ilo bagli todqiqatlarinda nitqin hissolori arasindaki olageni
mohkomlondirmak {i¢lin zoruri olan baglayicilar1 hom ifads etdiklori qrammatik monaya goro, hom
ds morfoloji qurulusuna gors tosnif etmoyi mogsadouygun hesab edir. Morfoloji qurulusuna goro
baglayicilar1 5 qrupda toqdim edon O.Musayev hor birino aid niimunslori vermoklo tosnifati
konkretlogdirir.

1. Sads baglayicilar: and, that, or, but, after, so vo s.

2. diizeltma baglayicilar: until, unless, supposing, provided va s.

3. miirokkob baglayicilar: whereas, however, whenever, wherever vo s.

4. Torkibi baglayicilar: as soon as, as well as, for reason that, as long as vo s.

5. Qosa baglayicilar: either... or, neither .... nor, not only ... but vo s. (4, 215)

Lakin baglayicilarin tosnifatinda daha mithiim bolgli gqrammatik alagelorine gore miioyyanlosir.
Bu cohatdon onlar iki qrupa ayrilir.

1.Tabesizlik alaqoesi bildiron baglayicilar va ya coordinating or coordinate conjunctions. Bunlara
and, while, but, for, so, or va s. aid edilir.

2.Tabelilik alagosi bildiron baglayicilar va ya subordinating or subordinate conjunctions: that, if,
as, though, although vo d. bu gobildon olan baglayicilardir.

Ingilis dilindo sintaktik funksiyasma goro baglayicilarin bolinmosi Azorbaycan dili ilo eyni
sokildo gedir. Sozlor, s6z birlosmolori vo tabesiz miirokkob climlonin torkib hissalorini
olagolondirmoys xidmot edon tabesizlik baglayicilar1 dildo genis islonmo arealina malikdir: vo,
amma, ancaq, lakin, hom, hom do, noainki, no do, yoni, gah, gah da baglayicilar1 ilo xarakterizo
olunur. Tabesizlik baglayicilarinin hor iki torofindoki vahidlor baglayicinin tasirine moruz
qalmadigindan barabarhiiquqlu ctimlo tizvii vo climls olaraq qalir. Tabelilik baglayicilar1 iso daha
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mohdud dairado islonib tabeli miirokkob ciimlonin slagalonmosine xidmat edir: agar, ¢iinki, hor¢oand,
ona goro, ki vo's. Tabii ki, bunlarin hor biri monalarina géro miixtalif qruplara ayrilir. Azorbaycan
dilinds oldugu kimi ingilis dilinds da baglayicilar qrammatik monalarina gors bu qruplar daxilinda
yenidon boliiniir. Tabesizlik baglayicilar osason 4 qrupda tosnif edilir.

1. copulative or additive conjunctions (birlosdirici baglayicilar) - and, nor, as well as, both
...and, neither... nor, not only but...(also)

He was a psycho-pathologist, as well as a student of art, and the subconscious had few secrets
from him.

Birlosdirma baglayicilari igarisindo and baglayicisi bir ¢ox funksiyalarda islonmokdadir.

a) ciimlonin homcins iizvlori arasinda. Masalon: It was chaste, artistic, and dull. The Army and
Navy Stores are a bond of union between all who dwell between the river and St. James's Park.

b) miirokkeb ciimlonin torkib hissolori arasinda. Masalon: Mrs. Strickland asked me for my
address, and a few days later I received an invitation to luncheon.

2. disjunctive, alternative or separative conjunctions (bolgii bildiron baglayicilar) - or, either
...or, or else, else.

3. adversative or contrasting conjunctions (ziddiyyat bildiron baglayicilar) - but, yet, while,
whereas, still nevertheless,however.

It may be that you do not like his art, but at all events you can hardly refuse it the tribute of your
interest.

At intervals, while turning over the leaves of my book, I studied the aspect of that winter
afternoon.

I felt that it was correct, but I confess I was not quite indifferent to its import:

I saw her again for a few minutes the next morning at Lowton, while I was waiting for the
coach.

4. causative-consecutive, final or illative conjunctions (sobab-natico bildiron baglayicilar)- so,
for, therefore, thus

I could not think of any retort to this, so I asked if Mrs. Strickland had children.

I believe you, St. John; for | am sure you are incapable of wishing any one ill;

There were no groomsmen, no bridesmaids, no relatives to wait for or marshal: none but Mr.
Rochester and I.

Tabelilik oalagasi bildiron baglayicilar1 iso miirakkab ciimlo konstruksiyasilarinda islonib budaq
climlolori bas climloys baglamaga xidmot edir. “Bu qrupa daxil olan baglayicilarin tosnifi do,
onlarin homin vozifasing, yoni onlardan hor birinin hanst név budaq ciimloni bas ciimloyo
baglamasina asaslanir”(5, 69).

1. miibtada, xobar vo tamamliq budaq ciimlslarini bas ctimloya baglayan that, if, wether. That
baglayicis1 miixtolif funksiyalar yerino yetirok on ¢ox islok baglayicilardandir.

That he is a madman in an advanced stage of mania goes without saying.

It is sad that 1 can remember nothing of all this scintillation.

I am bound to state that she never told me he was good-looking.

Birinci ctimloda that baglayicisi miibtoda budaq ciimlasini, ikinci ctimlodo xobor (predikativ)
budaq ciimlasini, ti¢linctids iso tamamliq budaq climlosini bas ctimloya baglamigdir.

2. zorflik budaq climlalorini bas climloys baglayanlar. Bu qrupa daxil olan baglayicilar iso
coxluq toskil edir, ¢linki daha miixtalif yarimqruplara ayrilirlar.

Onlarin igorisindo zaman, mokan, sabob, sort, mogsod, notico gilizost vo miiqayiso budaq
ctimlolorini bag ciimloys baglayan baglayicilar forqlondirilir: as, as soon as, till, until, since, before,
when, whenever, as long as, less, though, where, even if, in case, as..as, as if va s tez-tez islonon vo
miirokkob climlslorin slagalonmasinds iistiinliik togkil edon baglayicilardir. Lakin bazi baglayicilar
miixtalif movgelords islona bilir vo onlart miitlaq sakilde matn daxilinds, ctimlonin tarkibinds mona
noviini forqlondirmok miimkiin olur.

The Colonel, still standing in front of the fireplace, uttered no word.
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Since these confidences were thrust on me, [ saw no harm in asking a few questions.

Everything is just the same, and yet everything is different.

Still, 1 thought I had better go and see.

Cheer up, Dick!--never fear me!--I'd almost as soon strike a woman as you.

As soon as you get rid of him you had better go lie down a bit.

I noticed them, because, as they saw us, they passed round to the back of the church;

Hor iki dilin miiqayisesi zamani asas forq tabesizlik baglayicilarinin mona noviinds miisahido
edilir. Azoarbaycan dilinds tabesizlik baglayicisinin birlasdirma-bitisdirmo, garsilasma, boliisdiirma,
istirak, inkarliq, aydinlagdirma olmaqla 6 mona novii, ingilis dilinds ise 4 mona qrupu birlasdirici,
bolgii, ziddiyyat, sobab-natico bildiranlor baglayicilar forqlondirilir. Tipoloji baximindan forqli olan
dillorin baglayicilar1 qurulusu baximdan da farglidir. Ingilis dilinde asasen sado diizoltmo miirokkab
vo torkibi hoatta qosa baglayicilar ayrilir, Azarbaycan dilinds iso baglayicilar bir gayda olaraq sads
vo miirakkab olaraq tosnif edilir.

Hor iki dildo 6zilinii gostoran cohatlordon bir digori iso baglayict sozlorlo oalagodardir. Tarixi
qrammatikalarda baglayici sozlor forqlondirilso do “Xalis odatlardan basqa baglayici vozifasi icra
edon biitiin formalar1 baglayici soz hesab etmok daha ¢ox mogsadouygundur”(6, 270), miiasir
dilgilikdo onlar baglayicilar daxilindo arasdirilmir. Baglayict sozlor osason tabeli miirokkob
climlonin torkib hissoalori arasinda islonib, budaq ciimloni bas ciimloys baglamaga xidmot edir vo
osason sual ovozliklorindon ibarot olur. ingilis dilinds do onlar baglayicilardan farglondirilir.
Baglayic1 sozlor ilkin monasini qoruyan ovozliklor vo zorflor kimi gobul edilir, eyni zamanda
miistaqil predikativ vahid gabiliyyatini inkisaf etdirir. Bu baglayici sdzlora which, who, what, how,
when, where, why aid edilir.

Whenever I went out, I heard on all sides cordial salutations, and was welcomed with friendly
smiles/

I wanted to feel the thoughts whose force he seemed breasting and resisting

Profound silence fell when he had uttered that word, with deep but low intonation.

Hor iki dilin miiqayisali tipoloji tohlili demoys asas verir ki, ham ingilis, hom do Azarbaycan
dillorinds baglayicilar dil-nitq prosesinin osas torkib hissasi kimi mithiim sintaktik vozifalorin yerino
yetirilmasina xidmat edir. Qurulus vo mona baximindan farqlonsalor do, sintaktik funksiyalarina
g0ora har iki dilin baglayicilar1 eyni mévgeds ¢ixis edir.
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Hpana AaueBa
CpaBHUTe/IbHASI XaPAKTEPUCTUKA COI030B B AHIJIMICKOM
U a3epO0aiiIxKaAaHCKOM SI3bIKAX

Pe3rome

[Tockonbky azepOaliKaHCKUM W AHIVIMMUCKUN SI3bIKM  HMMEIOT pa3Hble THUIIOJIOTHYECKUE
CTPYKTYPBI, MEKTy HUIMH UMEETCS MHOTO PA3IUYHA.

B cratee  mpesncraBieHa uHpoOpMaIMs O COO3aX, HMX (YHKIMOHATHLHO-CEMaHTHUYECKHUX
O0COOEHHOCTSIX, CHHTAaKCUYECKUX CTPYKTypax M 3HadeHHsiX. Coro3bl UIparoT BaXHYIO pOJib B
CO3JIaHUM T'PAMMATUYECKHU-IOTUYECKUX OTHOLIEHUH MEXAY CJIOBAaMH, CJIOBOCOUYETAHUSIMHU U
npeasiokeHusIMUA. COr03bl y4acTBYIOT B COEAMHEHUM MPOCTHIX MPEIJI0KEHNUNA, a HEKOTOPbIE U3 HUX
COCJIMHSIOT YACTH CII0KHOTO MPEIOKEHUS.

B pesynbraTe WX CpaBHUTENBLHOTO HW3Y4YEeHHsI aJIOTPOMHBIE U M30TPOQHBIE (GparMeHTHI
OKa3aJauch 3HAYMMbIMU. MHOTHE pa3/iesibl OCHOBAHbl Ha MPUMEPAX M3 PA3HBIX XYJI0KECTBEHHBIX
Mpou3BeJIeHu. B cTaThe Takke KOMMEHTHPYIOTCS COIO3HBIE CJIOBBI M MPUBOAATCS MpUMeEphl. B
COOTBETCTBUM C HMX CHHTAKCUYECKOW (YHKIMEH COENMHUTENId OOOUX S3BIKOB HAXOJISATCS B
OJIMHAKOBOM TMOJIO)KEHHH.

CpaBHUTENbHBIA TUIMOJOTUYECKUM aHaIM3 O0OMX SI3bIKOB TMOKa3bIBa€T, YTO COMO3bl Kak B
aHTJIUIICKOM, TaK U B a3epOaiiykaHCKOM f3bIKaX SIBJSIOTCS HEOTHEMJIEMBIMH YACTSIMU SI3bIKOBOTO U
pEYEBOro MPOLIECCOB U CIYKaT JJIsl BBIOJHEHUS BaXKHBIX CHHTAKCUYECKUX 3a/1a4.

KntoueBble cioBa: Mopdosorusi, BcrmoMorareiabHble 4acTH peuH, COI03bl, CHHTaKcHYecKast
byHKIMS

Irada Aliyeva
Comparative characteristics of conjunctions in
English and Azerbaijani languages
Summary

Since the Azerbaijani and English languages have different typological structures, there are
many differences between them. The article also provides information about conjunctions, their
functional and semantic features, syntactic structures and meaning.

Conjunctions play an important role in creating grammatical-logical relations between words,
phrases, and sentences. Allied dialects are involved in combining simple sentences, and some of
them combine parts of a complex sentence.

As a result of their comparative study, allotropic and isotrophic fragments turned out to be
significant.

Many sections are based on examples from different works of fictions. The article also
commented on allied words and provides examples. According to their syntactic function, the
conjunctions of both languages are in the same position.

Comparative typological analysis of both languages shows that the conjunction in both English
and Azerbaijani languages are integral parts of the language-speech process for performing
important syntactic tasks.

Keywords: morphology, auxiliary speech parts, conjunctions , syntactic function
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